
Я не понимаю. (Nem értem.) 

«А это что значит?» 

«Я не понимаю.» 

... 

«Я не понимаю. Ещё раз. Повтори, 

пожалуйста.» 

… 

„Извини, я не понимаю.  

Я не расслышал, что ты сказал.» 

... 

«Я не понимаю. Объясни, пожалуйста что ты 

имеешь в виду.» 

... 

„Я понял / поняла.» 

... 

«Ладно, понятно.» 

... 

«Ясно. / Всё ясно.» 

... 

«Я понимаю, ты о чём (говоришь.» 

«És (hát) ez mit jelent?” 

„Nem értem.” 

… 

„Nem értem. Még egyszer. Ismételd meg, 

kérlek!” 

… 

„Ne haragudj, nem értem. 

Nem hallottam, mit mondtál.” 

… 

„Nem értem. Magyarázd el, kérlek, mire gon-

dolsz!” 

… 

„Értem (megértettem) / ugyanez nőnemben. 

… 

„Rendben, értem (érthető).” 

… 

„Világos. / Minden világos.” 

… 

„Értem, miről beszélsz.” 

значит / значат - jelent / jelentenek 

понимать (я понимаю, ты понимаешь, они 

понимают) - érteni  

понять - megérteni (befejezett ige) 

ещё раз - még egyszer 

повторять / повторить - ismételni 

извинить - megbocsátani (befejezett ige) 

расслышать - jól meghallani (befejezett ige) 

объяснить - elmagyarázni (befejezett ige) 

иметь в виду - valamire gondolni 

ладно - rendben, oké 

понятный - érthető 

ясный - világos 

Что? / O чём? - Mi? / Miről? 


